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VASE EN TERRE CUITE
PORTANT UNE INSCRIPTION PHILOSOPHIQUE GRECQUE

(avec une planche)
PAR

G. MICHAILIDES.

Vase trouvé & Akhmim. Fait au tour, de forme cylindrique approximative,
son périmétre variant entre o m. 36 et o m. 3o, il mesure o m. 3o
environ de hauteur et s’évase légérement vers 1’orifice avant de s’élargir en
un rebord dont le diamétre extérieur atteint o m. 115 et le diamétre intérieur
o m. og (voir, pour les mesures intérieures, p. 29, fig. 1, et pour I'aspect
général pl. I). Le fond se termine en une pointe trés obtuse et contenait des
fibres de papyrus réduit en poudre. Terre cuite épaisse, grossiére, de couleur
rouge foncé, avec a sa surface des empreintes de paille et d’impuretés diverses
accidentellement incrustées avant la cuisson; matiére, en somme, trés ana-
logue & la terre cuite dite du Fayoum et que ’on {rouve un peu partout en
Egypte & I’époque romaine. A égale distance des deux extrémités se lit, en
une écriture noire, trés cursive, de neuf lignes, I'inscription suivante (voir
pl. I) :

' Aydpata (’)ai‘ozryos xal ioidos avfpwmopnop@wy xai {woubpPwy Sedy
UAn @haprii wo(1)hoavres Seovs xalolow ! pwpdy 70y wrdoavra oé wAds-
tew. | Ty acwparoy, aavi, auiyavoy xai dUloy @low ol widalyy ei-
xaoagas ) Supatoy éoti. | Nonoer yap ol xepoi é@anresios 10U Srelov Suvardy.
? Els d¢ xal pévos vacs Seol 6 xdopos.

i Des statues d’Osiris et d’Isis, de dieux & face humaine et d face anvmale, les
ayant fagonndes d’une matiére périssable ols les appellent dieux. } Sottise que de créer
celur que t'a créé. 3 L’incorporelle, tnvisible, inconcevable et immatérielle nature, il

q | P
4.
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n'est point possible & un modeleur de la représenter. | C’est par Uintellect, en effet,
non par les mains qu’tl est possible de se saisir du divin. § Il est un seul et unique
temple de dieu, le monde.

Ligne 1. — Par les Métamorphoses d’Ovie, chap. 11, et le Ilepi {oidos nai
()aiptéos de Prurarque nous savons combien le culte de ces deux divinités
s’était répandu dans le monde gréco-romain. Isis serait méme devenue, sui-
vant Apulée, la summa numinum et deorum dearumque facies uniformis, la déesse
cujus unicum numen, multiforms specie, ritu vario, nomine muliijugo, totus veneratur
orbis (.

Laigne 2. — On connait les vers railleurs de Juvenal sur les divinités egyp-
tlennes : :
Quis nescit, Volusi Buthynice, quala demens
Aegyptos portenta colat, etc., XV, 1 seq.

Voir également chez Prorsrque Iepi foidos xai Ocipidos et nombre d’écri-
vains paiens, Juifs ou Chrétiens, des jugements méprisants sur la zoolatrie .
Faut-il rappeler ici que la religion égyptienne fut tout particuliérement en
butte aux persécutions des autorités romaines ? Mais tandis que1’aspect zoomor-
phique de cette religion était raillé ou persécuté, il y en avait un autre qui
s’était imposé aux hommes les plus cultivés, par son mystére, sa profondeur
et son antiquité. Notre texte, lui, ne fait aucune distinction entre les deux et
les rejette au méme titre. Il est aussi possible que I’aversion pour les idoles
soit due en partie & la crainte de 1’emploi magique que 1’on pouvait en tirer,
ainsi qu’il ressort du premier Pap. de Leyde : Smws 0@s Srelow xal peyicTny
Suvapw TovTw 1@ Eodwy xai wonlaoys alrd SUvachos xal ioylew. . . Yuyds
LETATPEREY, WYSURATE XIvEW, avTidixovus Umotasoew, Gikias ornpilew. . . .
Oveipovs émiépewy, APNomodorsly, waldy ve Yuyind xoai cwparixg xai dofe-
velay. .. woseiv®

O Apuute, Métamor., X1, 5; édit. Helm,  tous ces écrivains.
Lipsie 1907, p. 269g. ® Cité par Asr, Die Apologic des Apulelus
@ Voir Ch. Crerc, Les théories relatives au  von Madaura und die antike Zauberei (Rg. Vers,
culte des Images, p. 184, n. 3, une liste de  und Vorarb., Giessen 1908), p. 298.
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Ligne 3. — {Xy, d’aprés la premiére lettre visible, 1’espace libre et le con-
texte c’est le seul mot possible, croyons-nous. Gf. Orwine, G. C., 111, 4o,
7 xown) Evvoi amouTel dvwoeiy 671 Seos ovdapds éotiv Uhn @haprh. Cf. auss
SEntQuE :

Sacros, inquat, vmmortales, inviolabilesque deos tn materia vilissima atque smmobily
dedicant. Habitus tllis hominum, ferarumque, et piscium, quidam vero mixtos ex
diversis corportbus induunt. Numina vocant, quae st
spuritu accepto subtito occurrerent monstra haberentur (1),

Le mot @ccs signifiait & 1’origine, ainsi que le
fait remarquer Zeller @), un objet d’adoration mais
plus tard les philosophes déplacérent le sens de ce
mot ; Empedocle appelant dieu la sphére, Diogéne
d’Apollonie 1’air etc. Ilomoavses le copiste a éerit
wonoavres par erreur. Gf. la formule d’inscription
sur statues : 6 dsiva émolet, émoinae.

Ligne 4. — xaXoUow dans le sens de nommer,
cf. 6y Bpidpewy xordovor Seoi ¥, Pour pwpoy,
cf. elyeolou tois aysarpaciwy DAbioy éotiw . Le

verbe wiaocow est employé simultanément dans le
sens de créer et de faconner, cf. Praton, widsropey

3/ 0/ 3/ e ~ I /7 (5)
oVvTE 4501)755 CVTE  IXOYWS YONCAVTES 8'801) .
Genése, 1, 27, émoinaey et Gen., 2, 8, émiaoey;
il est intéressant de citer & ce propos la remarque

de Philon® : 'un wemhaouévos est le dvbrwmos
ynives Lautre est le avfpwmos olpavios.

Ligne 5. — acdpazoy. Communément ocwwo s’oppose a esprit, dme;
acwpazos a donc le sens d’incorporel, cf. Aeurie : Unus ef solus summus tlle

) Senique, Fragmenta, n° 34, éd. Lemaire, ®) Homkre, Il., I, 4o3.
vol. 4, p. 397. & Orwcine, C. C.,V, 35; VII, 66.

® Eduard Zeier, Die Philosophie der Grie- ®) Praton, Phaedrus, 246, éd. J. Burnet,
chen (erster Teil, fiinfte Auflage), Leipzig 1892, Oxford 1905.
p- 230. © Puiwon, Leg. alleg., 1, 4g.
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ultramundanus. et incorporeus, quem patrem et architectum hujus dwins orbis superius
ostendimus 1. Pour les Epicuriens cependant qui ne connaissaient point 1’esprit
et qui disaient corps non par opposition a esprit mais par opposition & vide
(remarque de Gassendi) ® aswparoy serait le vide. Cf. Olympiodore : xai
pn vouilnve ot oi Girboo@os Aiflous Tipdor xai To eldwia s Sein AAN
émeidn natv’ alslnaoww {@dvres 0¥ duvdueha $@ixésbas 77fs dowpsrov xai dvioy
Supapews ®). Pour a@avij, cf. Sophocle vav aavii Secv . Pour aunyavoy,
cf. Philon aux yeux de qui Dieu est &ppnros et axarainmros.

Ligne 6. — Pour &UAoy, voir commentaire précédent, citation d’Olympio-
dore. Eixacacat, erreur du copiste ancien pour eixdoas. En ce qui concerne
le sens général des lignes 5 et 6, cf. Orieine, XII, 12 : Noly ydp
xal @pbévmaiw alryy péy xaf almy -olre mis wAdoTys olre Tis ypaPevs
cixdoos duvaros Soras. Aussi Origing, XII, 76 : Odx %y dia 7ijs Texvns
mepciotor.

Ligne 7. — vonoe, cf. Puaton, 76 uéy & vonoe peve Aoyov wepidnmroy ©)
et plus loin voUto 6 o vénois eidnyev émoxomeiy ). Le verbe voéw peut
signifier percevoir par 1’entremise des sens oUd" dpa TnAéuayos idev AVTIOY
03¢ vénaey () ou percevoir par la réflexion, comprendre, alrdp yw Svpd
voéw xal olda dxaora ®). Le mot Ocioy dans le sens de divinité, cf. Héronore,
¢mioTauevoy pe 10 Seloy why oy @lovepoy Te xo Tapayles EMEIPWTES
avBpwnniwy wpnypdswy wées ¥, Dion Chrysostome dans son Olympique em-
ploie fréquemment 1’expression 76 Sreiov. Pour le sens général de cette
phrase, cf. Prutarue (1), dyaipa 3¢ 0ldsy uuop@ory worovpevos distéAovy, s
olre Saiov aPopmnioly 76 BeAtiova Tois ycipoaiy oUre éPanTecus Seot duvaroy
&Adws 7 vonoes.

5 Pratox, Timée, 28 a.
9 Praton, bid., 52 a.

) DE Praton., I, 11, 19,

® Gassesoi, Phys. sect., I, lib. I, cap. 5.
® Ovymreronore, Hpagis, 46, 74-76. 7 Homkre, Odys., XVI, 160.
® Sorerocte, Oed. a Col., 1556. Cf. Beov % Ibid., XVIII, 228.

3¢ woloy eiwé pot, vopioTéoy ; Tov whvl bpdvra © Hirovore, I, 32.

ne9Toy o0y opépevov, Evnipibe, Frag. 1115, 0% Prymanque, Vit. Num., 8.

ed. A. Nauck, Lipsie 1g902.
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Lucatce : Tenuts emim natura dewm longeque remota
sensibus ab nostris antmi viz mente videtur ;
quae quomam manuum tactum suffugit et ictum,
tactile mel mobis quod sit contingere debet.
Tangere envm non quit quod tangs mon hcet tpsum. V, 147-152.

Cf. Cictron, Epicurus. .. docet eam esse vim, et naturam Deorum, ut primum
non sensu, sed mente cernatur (N. D., 1, XVIII) speciem Dei percipi cogitatione,
non sensu : mec esse i ea ullom sohditatem (N. D., I, XXXVII) @),

Ligne 8. — Cf. Toios & dv oixos texvévwy wraclsis Ind dépas 70 Seioy
wepibaior Tolywy wlvyais. Evripe, Fr. ine., 1116, éd. A. Nauck, 1go2. Au
seul et unique temple qui est le monde, opposer Epit. aux Corinthiens,
chap. 11, 16-17 : olx oldare, 67 vads Sreol €o7e, xai 70 wyelpa 10U Seol
oixel év Yuiv et ce passage de Mrasca Raspan, Gen. Section, V, 34 : « Lorsque
Dieu dit & Moise : « Gonstruis-moi une demeure.» Moise s’étonna intérieure-
ment et pensa : « Gomment? la gloire divine ne remplit-elle pas tous les mondes,
«comment peut-il désirer que je lui construise une demeure»? Et il lui fut
répondu : «Moise tu m’as mal compris. Je ne demande qu’une demeure
«de vingt coudées de long et huit de large; bien plus, je descendrai et con-
«centrerai ma gloire sur une seule coudée carrée.» La comparaison de ces deux
textes avec le passage de notre vase met en relief la différence qui a toujours
existé entre la conception philosophique et la conception religieuse de Dieu.
D’ailleurs, le mot vads, temple, n’a pas toujours eu la méme signification (.
« Religion» viendrait de «lier»; ce n’est pas tant I’homme qui est 1ié & son
dieu mais, ainsi que le fait remarquer Westermarck ®), plutét le dieu qui est
lié & ’homme. Le dieu, suivant ce concept primitif, est 1ié & un objet (betyl),
a un lieu. Le temple qui prend la forme d’une demeure pour I'idole ou plus
tard pour la divinité immatérielle est ce lieu auquel le dieu est lié, qu’il est

@)« Refuse, avait déja dit Empedocle, toute ® WestERMARCK, L origine et le développement
créance aux sens : que la pensée seule te fasse  des idées morales, trad. R. Godet, Payot, Paris -
connaitre la réalité». Mullach, p. 2, v. 57. 1928, t. II, p. 569 et 639 ainsi que les

® Voir Dsremere et Sscio, Diction., s. v.  notes au bas des pages.
¢templumy .
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contraint par les rites de consécration de remplir de sa présence et ou, par
conséquent, les priéres ont le plus de chance de 1’atteindre. Notre passage
marque le commencement d’un nouvel ordre d’idées; la divinité désormais
libérée de tout lien se trouve partout dans le monde.

Ligne 9. — xoopos est ce que 1'on appelait préalablement @vos % 7w
wdyrwy. Gest Pythagore @, dit-on, qui le premier employa le mot dans le
sens que lui donnérent les philosophes. Cf. Lucen, ..... WOANY Tive
WapEXE TIY ATOpiay WE@TOY pey aUTos 0UT0s 6 U TRy co@iy xaloUpevos
xbopos ob yap eiyov ebpew ovf Gmws Eyévero olite Tov Sngj.xoupyo‘v o7
apyny oV &7 76 véXos éoliv alrol (.

Pour le sens général de la derniére proposition, cf. Lucrkce, V, 146-147 :

Illud vtem non est ut possis credere, sedes
esse deum sanctas vn munde partibus ulhs.

Et Crckr., nec sequer magos Persarum, quibus auctoribus Xerzes inflammasse
templa Grecie dicitur, quod parietibus includerent deos, quibus ommnia deberent esse
patentia ac libera, quorumque hic mundus ommis templum esset et domus @), Dieu,
dit Philon @), est le grand citoyen de 1'univers, xéopov woAirys, les autres
&tres ne sont que des wapoixor.

Inspiré par la philosophie grecque mais contenant des expressions analogues
a celles d’un docteur chrétien comme Origéne ), quelle serait la date de
notre texte? La paléographie ne peut nous étre ici d’un grand secours, la

® Pyruscore, apud Photius Biblioth., God.
659.

® Luvces, inapopévimmos, 756, éd. Car.
Tacobitz, Leipzig 190g. Gf. « Nam xéopos non
ornamentum tantum significat, ut in his locis
perperam accipitur interpretibus, sed posi-
tionem, ordinem, Séaw nai t4€w : cum res
suo quaque ordine ac loco ponitur, Hesy-
chius : xbopos, v¢éis... Eodem modo et
Aegyptils, cum verbum yé positionem et situm
significet, pro mundo etiam usurpatum est.
Unde nomen illius Regis Thebacorum Xe-
pai@dé, quod Eratosthenes interpretatus est
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nbopoy @Gihi@aucTov. (Gl Sawmusn, Note et
animadversiones in Epictetum et  Simplicium,
p- 169. Je cite d’aprés une vieille édition que
je posséde (Lugduni Batavorum ex Officina -
Ioannis Maire, ¢I” I* ¢ XL).

© Crcéron, De legibus, 11, X.

@ Pumwon, De cherub., I, 161,

® Les ressemblances que nous avons con-
statées plus haut avec des phrases d’Origéne
prouveraient que les chrétiens et les paiens de
I’époque avaient un style commun et se fai-
saient réciproquement des emprunts.
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surface fruste du vase et 1’emploi d’une écriture cursive ayant notablement
déformé les lettres. Mais & qui lit attentivement ces lignes, un écho semble
parvenir de vieilles polémiques bien connues. Il y eut une période de 1’his-
toire, savons-nous, ou le culte des images, encore vivant parmi le peuple, fut
fprement discuté par la classe pensante; c’est le e siécle de notre ére (1,
Le paganisme n’avait pas encore définitivement péri, étouffé sous cette mul-
titude de dieux en pierre et en bois @ que lui reprochaient les chrétiens, il
cherchait & se renouveler par la méthode allégorique ou syncrétique qui nous
a valu toute une littérature riche et touffue ®. C’est de cette époque (le 1° ou,
tout au plus, le début du mre siécle aprés J.-G.) que nous pouvons dater notre
texte.

Les quelques remarques et citations qui précédent nous ont déja fait con-
naitre chez les Grecs, un état d’esprit contraire ala représentation de la divinité
par des idoles. Ces simulacres on les vole sans qu’ils puissent se défendre ®;
leur extérieur brillant et précieux cache un troupeau de rats ®; on les adore
quoique ce soient les eeuvres d’artisans vulgaires ) et Ja matiére dont ils sont
faits peut servir & fabriquer un bassin ou un ustensile afecté aux usages les
plus humbles ™. Sans qu’il soit nécessaire de nous étendre davantage sur

™M QOn trouvera dans Ch. Cierc, Les théories cieuses, les statues sont 4 l'intérieur : $md-

relatives au culte des images chez les auteurs grecs
du 11 sidele aprés J.-C., une étude approfondie
de toutes ces polémiques.

® Cf.Euws. P.E., V, 36, 2-3. P. G. t. XXI,
col. ko1 wpis yap ws dAnlas ubpol eigw émi
xBovi wovduBorelpy, otx dfdvaror, dAAd Aifvor
wai EVAwor Seombrar dvlpdmawy. ..

® Cf. V. Borrzier, Porphyrius Schrift von den
Gdtterbildern, p. 71. '

® & yap Aéysw (dit Cyniscos s’adres-
sant A Zeus et aux autres dieux dans le Zets
Bheyybuevos, 8, de Lucien) dr: nai AnoTetsobe
dowep Hueis nal wepiouddobe imwo Ty ispoad-
Awy xai én wWlovolwtdtwy wevéoTator v
dunapel ylyveole: worhoi 38 nal xaveywyeln-
cav #dy ypvool 3 dpyupol dvres, ols Tolro
elpapto dniadif.

® Brillantes extérieurement de plaques pré-

Eudor. .. pudy dyéhas bAas dumolrsvopdvas
oxémwovres. Luecien, Zeds tpaywdés 8. Méme
théme repris par les chrétiens, cf. Terr.,
Apol., 19, 29. Milvi et mures et araneae. Voir
aussi Lucien, Ovewpos % ddensploy, 24.
Hv 3¢ dmonddas iBys Td ¥ Evdoy, dei poyrovs
Tivas wai yop@ovs nal Hhovs... & Adyew
pudy wAijlbos 9 {w'yaké)v SumoMTEVOUEYOY
atTols éviove.

) Cf. Prurarque, De repugn. stoic., 6
wpoonuvolor 3¢ T4 &8y nai ole@avolot Tols
vools oinodopwy Ovras Epya nai Bavadowy
dvBpomewy.

@ Arnénacore, Legat., XXV, in fine. Cf. un
Juif hellénisé Purron, De vit. contempl. (Cony-
beare, p. 36) Edava wai dydipava. ..
d3cA@2 uépy rai cuyyevii Aovtpo@bpor yeydvast
nai wodowimTpa. . .

¥ 3
wy TA
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ces plaisanteries et ces sarcasmes des cyniques, sceptiques, athées qui foison-
naient, surtout vers la fin du paganisme, ou des nombreux hommes de lettres
et mondains, simplement influencés par les idées qui alors avaient cours, il
nous suffira de glaner parmi les ceuvres qui nous restent des plus grands
esprits de la Grece, pour voir se dévoiler & nous une pensée ininterrompue,
constamment hostile & 1’anthropomorphisme de la religion courante.

Pythagore, rejetant toutes les fables des poétes @), disait avoir rencontré
dans I’'Hadés, ol il s’était rendu, Homere 1ié & un arbre et mordu par un
serpent, ainsi qu'Hésiode attaché & une colonne, en punition de ce qu’ils
avaient mal parlé des dieux ®. Empédocle condammait lui aussi les poétes,
pour avoir représenté les dieux sous forme humaine ©). Les traditions hé-
roiques ne sont que des contes de bonnes femmes, dmep ai ypaiou &dovo,
écrit Platon ¢). « Siles chevaux ou les beeufs se font des images de Dieu, disait
Xénophane, ils le représentent sous la forme d’un cheval ou d’un beeuf.»
Il est un dieu trés grand parmi les dieux et les hommes, proclame-t-il, qui
ne ressemble point par la forme aux mortels, ni par la pensée.

eis Seos &v e Seoior na avlpwmoiot péyialos
o¥ 71 Sépas SvyToiciy Gpoiios 0USE vonua

Xinopuane, ap. Clem. Alex. Strom., V, 14, 109. P. G.t.IX, col. 165.

Héraclite d’Ephese, Anaxagore de Clazomeéne, Zenon sapent toutes les no-
tions religieuses primitives tollit omnino vnsitas, preceptasque cognitiones Deorum (6),
Les dieux ne peuvent avoir de sexe, déclare Phédre l’Epicurien ("), et Strabon,
sans &tre un philosophe, semble s’opposer aux idoles ®), comme d’ailleurs
tous les hommes cultivés de son temps. Les docteurs et apologistes chrétiens
n’auront qu’d puiser plus tard dans ce riche arsenal 1égué par les philosophes
grecs, pour trouver des arguments & lancer contre le paganisme ©). Ce dernier

M Jamprrcu., Vit Pythag.,'c. 32, p. 176. ™ De natur. deor., édit. Petersen.

@) Diockng, Laert., VIII, 21. ® Srrason, Geog., VI, 1, 1/, Meineke.

® Ammontvs, Ad. Aristot. de interpret., ® Voir comment ils répétent machinalement
fol. 54 a. les mémes arguments sans chercher a corriger

® Lysis, 5, p. 214, édit. Bekker. le caractére anachronique de quelques-uns

® Fragm., 5, 6, édit. Karsten. d’entre eux (A. Pueca, Les Apol. grecs, p. 7).

) Cickron, De natur. deor., 1, XIV. Dans 1'Apol. de Justin Martyr, nous voyons
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était d’ailleurs arrivé & une conception fort élevée de la divinité, ainsi que le
reconnaissent quelques chrétiens : Nam et cum jurant, et cum optant, et cum
gratas agunt, non Jovem aut deos multos, sed dewm. nominant, adeo veritas ipsa
cogente natura etiam ab invitis pectoribus erumprt ().

Ce n’est point par pure spéculation philosophique que les grands esprits
de la Gréce se sont attaqués, en risquant parfois leur vie ®, aux croyances
idoldtres, mais mils par une conception supérieure de ce que devait étre la
divinité. Pour les uns, il s’agissait d’un principe incorporel aswuazoy, tel
Anaxagore de Clazoméne ®, aux yeux de qui ce principe n’est pas un dieu
mais le divin, 76 S¢iov, de notre texte. Il pénétre tous les étres et les fait
vivre (., Cette doctrine influenca beaucoup les esprits d’élite qui vinrent apres
Anaxagore et modifia les croyances religieuses de la classe pensante ®. Socrate,
Platon et leurs disciples continuérent la tradition spiritualiste. Méme quand
ils semblent admettre les dieux traditionnels ©), ils les subordonnent & un
Principe unique, supérieur, universel, les dieux n’étant que des démons ou
génies répandus partout, xai wavra Yux@y eivar xou Saupbvwy wANpEy, nous
dit Diogéne Laerce, suivant, en cela, les idées déja énoncées par Heéraclite
d’Ephése . Ici encore, les docteurs chrétiens n’auront qu’a s’emparer
des expressions élaborées par les philosophes et appeler démons les dieux
paiens .

réunis, ainsi que le remarque Gerrckex, Zwet
Griech. Apol., p. 101, les thémes des attaques
contre les idoles empruntés par les chrétiens
aux philosophes grecs.

) Lacrance, Divine institutiones, 1. 11, 1, 7.
édit. Brandt, p. ¢6.

® Voir E. Dirense, Les procés d’impiété in-
tentés oux philosophes & Athénes. Bibl. de la
Faculté de philosophie et lettres de 1’Univer-
sité de Lidge, t. XLV, 193o0.

©) Praton, Phaed.

“ Awistore, Metaphys., I, 3, 4. Ethic. ad
Eudem., 1, 5, p. 1216, 10.

® Aristivg, Orat., I, p. 218, édit. Contab.
Voir Rirrer, Histoire de la Philosophie, trad.
Tissot, t. I, p. akq.

® Pour donner une idée de la fagon dont

certains esprits cultivés tAchaient de concilier
une conception trés haute de la divinité avec
la dévotion aux idoles, citons  titre d’exemple
proche de nous ce passage de Mukerst, Brah-
mane et Paria, trad. de P’anglais par Sophie
Godet, 1928, p. 132. « En Inde, nous prions
nos idoles, mais jamais le Dieu supréme. Les
idoles sont la personnification de nos désirs
que la priére libére et satisfait tout a la fois;
adresser une priére a une idole, c’est se con-
fesser & une personne sourde et muette. Nous
n’osons insulter le véritable Dieu en lui de-
mandant telle ou telle chose.»

) Drocen, Laert, IX, 1 et seq. Sewtus
Empiric., VII, 127, 131.

® Samnr Justin, Apologet., I, 5.
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Pour un autre groupe de penseurs, dont Chrysippe @), les dieux ne sont
que la personnification des phénomeénes de la nature, au moyen desquels
Héraclite ® explique les mythes des poétes. Suivant 1ui, le feu central a tout
créé, suivant Thalés c’est I’eau qui est le principe universel ®). Enfin Straton,
éléve de Théophraste, n’admet d’autre dieu que la nature @,

La doctrine de ce groupe ne semble pas s’accorder trés bien, quant & 'es-
sence divine, avec le contenu spiritualiste de notre texte, mais elle nous méne
naturellement au concept panthéiste, qui parait ressortir des deux derniéres
lignes. En effet, 1’aboutissement logique de toutes ces théories ne pouvait
étre que le panthéisme.

Le monde est Dieu, dit Xénophane de Colophon ). L’éther est le principe
universel, affirme Zenon, Zeus qui en émane est la vie; son nom d’ailleurs
aurait pour racine iy ©); Zenons et reliquis fere stoicis ether videtur summus deus,
mente. preeditus qua omma regantur ). Le dieu supréme est un feu créateur sgnis
artifex ®), wlp texmixoy @, qui pénétre le monde et en est la raison sper-
matique, Adyos omepparigss 1,

Enfin, voici quelques idées d’une ressemblance frappante avec notre texte :
Zenon engage ses disciples a ne point élever de temples aux dieux, parce
qu'un temple est un objet de peu de valeur(V. Diogéne de Babylone prétend
que le monde contient Zeus, ainsi que1’homme son 4me 1% ; quant & Philolaiis,
il affirme, dans son exposé de la doctrine de Pythagore, quel’dme universelle

M Cicéron, De natur. deor., I, 15.

® Prvrarque, De Is. et Osir., 48 a. éd.,
G. Parthey, pp. 84-85.

) Rerrer, Histoire de la Philosophie, t. 1,
p. 209, p. 178.

™ Cictron, De nat. deor., 1, 13.

©) Diogen, Laert, IX, g. Xénopuan., Fragm.,
o, édit. Karsten.

©) F. Ravaisson, Mémoire sur le stoicisme, dans
Mém. de UAcad. des Inscriptions et Belles-Lettres,
t. XXI, p. 70, 1857,

O Crckron, I, Acad., II, 41 ; pour 1'éther
dieu, voir aussi Cickron, De natur. deor., I, 1 4.
Cf. Evrieioe, Frag. inc., ¢35, éd. A. Nauck,
Lipsie 1goe.

® Crckron, De natur deor., 1, 11.
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® Drogen Laerr, VII, 137, 148, 156.

1% Drogex Lagrr, VII, 1ho. Cf. Jusm,
a¢ Apologie, VIII, 3.

U4 Pryrarque, De stoicor. repugn., $ 6,p.213.
Drogen Laerr, VII, p. 457. Von Arxm, Stoico-
rum veleruin fragmenta, Leipzig 1903-1905.
pfre vaovs Jeiy wowcly wite dydApaza. ..
iepoy yap ) woArol d&iov nai dytov 003y xpn
vopile: 098sy 3¢ woAAot dfiov wai dyrov
oixodbpwy 8pyov nai Bavabowy p. 264.

¢ Drogen, Babyl., ap. von Arnm, t. III,
p. 217,fr. 33. A()oyévps &' 6 BaBvirwrios &y
% wepl s Abyris. .. vpd@er TOv ndopoy
wepéye(iv T Ala, w(af)dwe(p) dvbpwn(ov
Yyux(»). A rapprocher du texte de Shabaka
dont nous parlerons plus loin.
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sitge au centre de la sphére qu’il appelle Aids oixos ), les autres dieux n’en
sont que des émanations successives. Ce résumé trés succinct de certains aspects
de la pensée grecque semble s’accorder parfaitement avec le contenu de notre
texte. N’y aurait-il pas lieu cependant de lui chercher d’autres sources pro-
bables, le vase ayant été trouvé en Egypte et datant, ainsi que nous 1’avons
vu, du 1® ou m® siecle aprés J.-G.

Tout d’abord, c’est la tradition hébra'i'que et sa continuatrice la tradition
chrétienne qui viennent a 1’esprit, suivies d'une foule de passages qu’il nous
serait aisé de mettre en paralléle avec les déclarations de notre texte. Les Israé-
lites, en effet, s’étaient établis depuis longtemps dans la vallée du Nil et ils for-
maient, & I’époque ptolémaique, des groupements trés florissants en Egypte.
La Bible avait été traduite par les Septante vers 282 avant J.-C. sur 1’ordre
de Ptolémée Philadelphe, et des témoignages de poids viennent nous révéler
I'impression que ce peuple singulier avait produite sur le monde antique ).
Ayant gravi les échelons qui ménent du culte des pierres et des bétes a celui
de divinités plus abstraites ©), les Juifs étaient parvenus les premiers, aprés
une longue évolution, A proclamer en plein jour le monothéisme latent
contenu dans les doctrines occultes de la plupart des religions et des
philosophies de 1’antiquité. Leur influence, d’ailleurs, s’était infiltrée dans
un grand nombre de croyances de 1’époque, ainsi qu’en témoignent les
écrits magiques (.

Aprés la tradition judaique, il est impossible de ne pas mentionner une
certaine tradition religieuse égyptienne. Certes, depuis le temps ol de Rougé,

M Aws oiros Sros., Eclog. phys., 1, 23,
I, p. 488. A remarquer que dans notre texte
le monde n’est que 1’habitation de dieu qui en
est distinct. Cf. Toannes Pamoronus, De efer-
nitate Mundi, édit. H. Rabe, Lipsie, p. 21 :
0 8¢ nbopos 09 cupmAnpel Tv Tod Snpiovpyol
oboiay: olx dpa oltws &yet wpos Tov Seov 6
nbopos ds wpos Tov Aoy 7O Pés.

@ Cf. Dion Cas., XXXVII, 17 : xeywpidaza
3¢ dwo @y Aormdy dvfpdnwy & Te ThAAe Ta
wepi Ty Staitay wdvf® ds eimelv wai pdliol
87t T@Y udy dMdwy Sedr oldéva Tiudow, Eva
8¢ Tiva loxvp@s oébovoi, ovd dyalpa 093y

Bulletin, t. XLIX,

(098’ év airois wote vois lepocodipors oyov,
dppyTov 88 8) xai deidi adtov vopldovres sl
wepiooitata dvfpdmwy Spnponstover. Cf. Ta-
crre, Hist., V, 4.

® Voir dans Edw. Pace, Ideas of Ged in
Israel, their content and development, London
1924 ; voir aussi Ch. Pierexsring, La religion
primitive des Hébreux, Rev. H. R., t. XIX, 1889,
p- 171 seq. Pour la plupart d’entre eux1’unité
de dieux demeurait encore associée a 1’unité
du sanctuaire.

™ Voir Danemserc et Saciio, Diction., s. V.
Magia, p. 1505, col. L.
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dans l'introduction & ses ‘textes hiératiques du Livre des Morts, semblait
découvrir un dieu égyptien pareil a celui des Hébreux et des Chrétiens, les
égyptologues ont dii modifier leurs points de vue sur la religion égyptienne .
Il n’en reste pas moins que dans les plus anciens textes se révele un dieu
du ciel anonyme qui prit plus tard le nom d’Horus® et qu’a toutes
les époques des expressions telles que : « 1l s’est créé lui-méme et comme
il s’est fagonné lui-méme personne ne connait ses formes» ©), ainsi que tant
d’autres, de la méme inspiration, que nous fournissent les hymnes consacrés
aux grands dieux de l’Egypte pourfaient étre prononcées par les monothéistes
les plus intransigeants. Déja P. E. Jablonski, aprés avoir réuni un grand
nombre de passages extraits des auteurs classiques, en était arrivé a la con-
clusion que parmi les dieux de l’Egypte 1l y avait certains Etres invisibles et
possédant une nature spirituelle. Spirctum aliquem ingemitum, eternum, omnibus
rebus quee existunt prius, qui omma creaverit, omma conservel, omma contineat,
omnia permeet atque vivificet, qui fit spiritus totius mundi, hominum vero custos et
benefactor ™. Voici quelques expressions, purement égyptiennés celles-a, pour
désigner le Créateur de 1'Univers :

| L’Uﬁique.
—33 Le Dieu Unique.

T L’Unique seul.

ot ot —ne 1ns 4 :
T3 T T s ? L’Unique seul sans second.

MMy Celui qui engendre et ne fut pas engendré
(Stele de Souti et Hor).
Maitre unique (Stéle de Souti et Hor).

51

) Maseeno, L’ Egypte connut autant de dieux  type du Dieu des Hébreux et des chrétiens.

uniques quelle avait de cités (Etude de Mythologie @ Junker, Giza, II, p. 48 seq., p. 51.

et d’Archéologie égyptienne), 11, p. 3go. Kees, @ Papyrus de Leyden, Alan Garviner, degyp-
Gotterglaube, p. 270 seq. Cependant K. Serue, tische Zeitschrift, Bd. 42 (1905), p. 12,
dans Amun und die Acht Urgditier von Hermaopolis, ® P. E. Jasronskr, Prolegomena, XLV,

Berlin 19 29,soutient qu’Amon-Ra estle proto-
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Et ces passages tirés de I'Hymne au dieu Nil qui se rapprochent tellement
de ce qui est dit aux lignes 8-9 de notre texte sur le temple ou la demeure

de dieu :

o T wai Porreror,

" N’est pas connu le lieu ot il est.
(Saruier, IL, pl. 19).

xﬁq l L:J:":M:M:KE Il n’y a pas de demeure & sa mesure.

e
M@-Q - <

(Sawuier, II, pl. 12).

Ce n’est point & cause d’une simple ressemblance formelle que nous avons
mentionné ces deux derniéres citations. On sait que Protée, une des person-
nifications de 1’Océan en tant que premier des étres, wpditos, est appelé dans
I’Odyssée ) égyptien, aiyinTios et qu’il habite 1’ile de Pharos & 1’embou-
chure du Nil, le Pére des eaux chez les Egyptiens. D’autre part, Phérécyde @
introduit 1e Nil dans ses généalogies divines. Nous trouvons méme un dernier
vestige de cette vénération qu’inspirait la trés vieille divinité d’Egypte dans
la liturgie du Nil des chrétiens Malkites ou gréco-syriens dont G. Margoliouth
nous a traduit le texte syriaque ). Il n’est donc point impossible qu’un écho
des expressions magnifiques consacrées par les Egyptiens pour célébrer leur
dien mystérieux soit parvenu jusqu’a notre auteur.

Si les dieux de la nature, tels le Nil, R4 ou ce dieu Amon dont le nom méme
signifiait I’invisible, le caché @, conservaient, malgré 1’idée sublime que s’en
étaient formée des esprits élevés, quelque chose de matériel, la doctrine mem-
phite, ainsi qu’elle apparait dans le texte de Shabaka @), vint ajouter un degré

M Odyss., 1V, 385. handlungen Berlin. Akad., 1851, p. 196).

@ Schol. Apollon. Rhod., IIT, 1185, édit.
Sturz, p. 141.

@ G. Marcorovrn, The Liturgy of the Nile,
reprint from the Journal of the Royal Asiatic
Society, 18¢6.

@ Prurarque, De Iside et Osiride, g b-c. éd.
Parthey, p. 14.

@ Lepsius, Ptah wurde nicht mit Ra iden-
tifiziert, sondern als eine geistigere Potenz an-
gesehen und als solche in der Memphitischen
Lehre wenigstens noch iiber Ra gesetzt (Ab-

Texte de Shabaka, voir British Museumn® 7g 7.
Pour une étude récente du texte : Junker, Die
Gétterlehre von Memphis (Schabaka-Inschrift),
Berlin 1940, Abhand. der Preuss. Akad. der
Wiss., Jahrgang 193g. Voir traduction de
Van de WatLe, Chronigque d’Egypte, XVI, n° 31
(1941), p. 83-84. Cette comparaison de
1’univers avec 1’homme a fait fortune, témoin
le passage déja vu de Diogéne babylonien
et une idée analogue dans Maimonioe, Guide,
I, 7e.
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encore supérieur de spiritualisme. Avec le schisme atonien ¢’est & une véri-
table explosion de panthéisme que nous assistons. « Tu es le Disque, de toi
émane 1’éternité», s’écrie Akhénaton dans son Hymne au Soleil ) devant qui
la nature «1vre» de lm est en adoration. Et plus loin :

B el JTLR ¥ SEET b gl pu

Tu es le seul unique mas ol y a des millions de vies en tor.

N =

el

1 A

Diew unique il n’y en a pas d’autre égal d lus.

Voici donc une tradition 2, beaucoup plus ancienne que la tradition philo-
sophique grecque et non moins continue, mais révélée uniquement a quelques
rares initiés : « Ce n’est pas sans raison, nous dit Plutarque, que les Egyptiens
ont placé des sphinx prés de leurs temples pour indiquer que la sagesse de
leur théologie est tout énigmatique.» ® Sil’auteur de notre texte a fait quelques
emprunts aux idées égyptiennes, il n’a pu le faire qu’inconsciemment et &
travers la pensée grecque (). Or, rien n’illustre mieux ce que devient la religion
égyptienne, lorsqu’elle est interprétée par les Grecs, quele traité de Plutarque

O Davies, The rock tombs of El Amarna, VI,
pl. 32 et 33.

® 1l me serait aisé¢ de puiser dans les livres
sapientiaux et les hymnes religieux des Egyp-
tiens des pensées & rapprocher de certains pas-
sages de notre Inscription mais ce serait 12 une
méthode aléatoire. En effet, ces textes sont
formés de résidus de différentes doctrines trés
anciennes amalgamés longtemps aprés, alors
que leur signification premiére avait été
oublide; de phrases qui, détachées de leur
contexte primitif, ont changé de sens; d’ex-
pressions d’une interprétation multiple et
trompeuse. On croit trouver mentionné, par
exemple, un dieu unique alors que le plus
souvent ¢’est par rapport & un lieu déterminé
que le texte ’entend. Aussi m’a-t-il paru pré-
férable de mentionner les notions mono-
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théistes qui découlent d’une étude d’ensemble
de ces textes.

®) De Is. et Osir., g a-b, éd. G. Parthey,
pp- t3-14. Lesens symbolique que Plutarque
donne au sphinx est naturellement fantaisiste.

® Pythagore fut initié aux mystéres de
l’Egypte, suivant le Traité sur Isis ot Osiris, 10 a,
éd. G. Parthey, p. 15. par un préire
d’Héliopolis nommé OFnuphis (cf. Jamsuca.,
De myster. Aegypt., 1, 2, p. 3). Platon
aurait été en Egypte (Valer. Max., VIII, 7,
§ 31). Suivant 1’école platonicienne, il avait
conversé A Sais avec le prétre Patineit, &
Héliopolis avee le prétre Ochlapit, & Seben-
nyte avec le prétre Ethimon. (Proct. ad Prirow,
Tim., $ 31, p. 72). Cf. pour Solon, Thalés,
Platon Eudoxe le passage de Plutarque cité
dans 1a méme note.

https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t9e( 37 Joos—

sur Isis et Osiris, ot nous voyons les dieux de la Vallée du Nil accommodés
en symboles platoniciens. Que restait-il de vraiment égyptien sous les traits
de ces deux divinités qui avaient, surtout la premiére, si rapidement conquis
le monde romain, en couvrant complaisamment de leur autorité tout ce que la
pensée murie, le sentiment exalté, 1’imagination fiévreuse des hommes de
cette époque trouble pouvaient concevoir? On est en droit de se poser la
méme question au sujet de Sérapis, cet autre dieu grécb—égyptien, création
politique des Ptolémées (), dont la tendance hénothéiste @), tout au plus, n’a
rien & voir, malgré {’appellation &is Zsus Zapdmis, avec le monothéisme pro-
prement dit.

L’auteur de notre inscription a vécu cependant, ne ’oublions pas, & cette
époque extraordinaire de 1’humanité décrite par Gumont (Les religions orien-
tales dans le paganisme romain), out les cultes venus de 1’Asie-Mineure, de la
Phénicie, de 1a Perse et peut-étre aussi des Indes s’étaient déversés sur 1’em-
pire des Gésars. Sous leur appareil orgiaque, dont les occidentaux s’étaient
d’abord montrés scandalisés, ces cultes apportaient au monde classique des-
séché par trop de pensée un nouvel influx de vie religieuse et mettaient a la
portée de tous le concept d’une divinité connu jusqu’alors par les seuls initiés.
Nourri de doctrines astronomiques ® chaldéennes, caché sous la forme impré-
cise des divinités sémitiques ), enrichi par la fusion des spéculations religieuses
que les différents peuples de 1’Orient, mis par une sorte d’émulation méta-
physique, cherchaient & rendre de plus en plus sublimes, apparaissait peu
& peu & 1’horizon le'concept d’un dieu unique, Trés-Haut, 4usTos, Jupiter
summus exsuperentissimus, Sol invictus d’Aurélien, Ba‘al-sammin des sémites,
Ahoura-Mazda des Perses qui tronait au-dessus des astres et des mondes.
Un trait commun, nouveau pour les esprits d’alors, distinguait tous ces cultes;

& A. Bovent-Lecierce, La politigue religieuse  motus astrorum sit voluntarius. Fr. 6 R. =

de Ptolémée Soter et le culte de Serapis, Rev. Hist.
Rel., Paris 1909, t. 46, p. 1-30.

® Mot forgé par Max Miiller et employé
peu aprés couramment par de Hartman.

@ Ce caractére astronomique des dieux se
rencontre aussi chez les philosophes grecs :
Awist., De Cael., 11, 1, 28ha, 2. Anisr.,
Fr. o4 R.=Cic., N. D., II, 16 restat ut

Bulletin, 1. XLIX,

Srer., In de Cael. (I, g, 279 a, 18), p. 288,
30, Hem. et Puaron dans Timée (47 c. 3).
Les Lois (VII, 818 b, 2 et ss.). Cf. Clem.
Awex., Protrept., c. 5,p.66. én7a uév Seovs
elvar T09s whavijras, dydoov 33 Tov € avTiw
oyveoTdra néopoy.

@ Voir Nameless god dans Hastines, Ency-
clopaedia of Religion and Ethics, vol. g, p. 178 sq.

6
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leur dieu de tribal, de national qu’il avait toujours été jusqu’a cette époque
tendait & devenir universel ). Les Juifs eux-mémes trahissent déja depuis
longtemps, & c6té de leur tendance étroitement raciale, une autre plus élargie,
plus compréhensive, due a 1’influence de 1’exil, ainsi qu’en témoignent des
passages tels que celui-ci :

Quia domus mea domus orationts vocabitur cunctis populis.

Issie, LVI, 7, Cf., XIV, 1.

Les mystéres avaient déja frayé le chemin dans ce sens. «Le trait essentiel
qui les distinguait -— dit Robertson Smith ®), a propos des mystéres sémitiques
du vire siécle avant J.-G. — des vieux cultes publics avec lesquels ils vinrent en
compétition, c’est qu’ils n’étaient pas fondés sur le principe de la nationalité,
mais qu’ils cherchaient des recrues parmi les hommes de toute race disposés
a accepter 1'initiation par les sacrements mystiques.»

Plutarque adresse son traité d’Isis et d’Osiris & Cléa également instruite
dans les mystéres grecs et égyptiens. On se faisait initier & tous les mystéres
orientaux pour obtenir une garantie d’immortalité plus solide dit H. Wew
dans sa recension de la Psyché de Rohde ®). Cette tendance fut grandement
facilitée par la chute des frontiéres ethniques, commencée avec la conquéte
macédonienne ), continuée par le regne des Diadoques et achevée par 1’éta-

_ blissement de 1’Empire romain. Le «génosy, la phratrie, la tribu, auxquels

I'individu appartenait par sa naissance et auxquels il se sent de moins en
moins étroitement 1ié, tendent & étre remplacés par la confrérie & laquelle

® Peu & peu les différences entre Grecs et
Barbares, entre hommes de tel et tel pays,
disparaissent ; ¢’est ce qui ressort de ce pas-
sage de DEpicurien Diogéne d’OFnoanda
(u°® siécle ap. J.-G.), fr. 24, col., Will. xat’
snaoTyy pév yap dwotouny ThHs yis dAAwy
&Adn warpis éaTv, navd 3¢ Ty bAny wepioyy
7008z 70l ndopov pla wiviwy warpls ol 3
wice yi, nal els nbopos oixos, Ge phénomene
avait déja commencé bien avant et 1’on peut
voir que 1'Egypte, aprés les conquétes de
Toutmes III, s’acheminait dans la voie du
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sentiment international; lire a ce sujet J. H.
Beeasten, The earliest internationalism (Lecture
on the Earl Fondation, 1918). '

@ Robertson Swita, Religion of the Semies,
p. 339. '

©). Etudes sur Uantiquité grecque, Paris 1 00,
p. 85-86.

® Le nom d'Alexandre, dit avec raison
Droysen, et ceci s’applique autant 4 la vie poli-
tique qu’a la vie morale et religicuse, repré-
sente Ja fin d’une époque et le commencement
d’un 4ge nouveau.
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il se rattachera désormais par un libre choix. Son culte d’ancestral devient
individuel, son dieu de national devient cosmique.

Voiei esquissés en quelques mots les courants d’idées, olt pouvait puiser le
philosophe inconnu qui a tracé les neuf lignes de notre inscription. Or, si
apres avoir relu notre texte, nous parcourons les écrits hébraiques ou ceux des
chrétiens contemporains, nous serons aussitot frappés par une différence fon-
damentale de ton. D’un coté une absolue sérénité de penseur, de I'autre des
expressions passionnées et des invectives . Cette antinomie se traduit
méme dans la terminologie, 14 ot nous trouvons ayaApare un Juif ou un
Chrétien aurait mis eidwia @. Si 1’on pousse plus loin 1’examen, il saute
aux yeux que la méme opposition essentielle existe entre 1’esprit de notre
texte et toutes les religions que nous avons énumérées. D’une part, pensée
philosophique, laique, inexorablement rationnelle, développée au détriment de
la vie religieuse; d’autre part, croyances issues de civilisations sacerdotales,
dont les savants se confondent avec les prétres pour donner a la religion une
puissance inconnue ailleurs. Pratiques machinales, rites inintelligibles de la
religion gréco-romaine dépouillée, a la longue, de toute pensée, ou exalta-
tion dyonisiaque, mysticisme exacerbé des cultes orientaux, le contenu de
notre texte différe autant des uns que des autres.

De plus, si les neuf lignes tracées sur la panse du vase représentent, ainsi
que nous le pensons, le résumé de la doctrine contenue dans le rouleau de
papyrus que renfermait celui-ci ®), on ne peut s’empécher d’étre surpris de

¢ Ce contraste entre ’attitude des philo-
sophes et celle des Juifs et plus tard des chré-
tiens est mise en relief par le passage suivant
de Celse ap. One., G.G., VI, 62 :

pnév oltws' o 82 dvTinpys va dydipaTa dripd-

Hpdandervos

dovew. Clest que pour les uns 1'idolatrie
était une erreur, pour les autres c¢’était un
crime. Cf. Jusmy, 17 Apologie, IX, 3. Cette
lutte contre 1’anthropomorphisme, qui « est
une impiété plus vaste que 1’océan» fmepw-
nebwios nai petandopios doébeta (Puin., Deconf.
ling., I, h25), s’est exacerbée a1’époque hellé-
nistique et romaine par une sorte d’instinct
de conservation de la race (Joseen, 4nt., XV,

8, 1-2; XVIIL, 6, o XVIIL, 8, 1 Bell. Jud.,
1L, g, 2-3).

® Voir dans Ch. Crerc, Les théories relatives
au culte des images, p. 132, n. 3, comment le
mot eidwAov traduit dans la version des Sep-
tante toutes les épithétes injurieuses qui ont
exprimé le dégoiit des Israélites pour les dieux
paiens.

® Depuis 1'époque Ia plus reculée, on avait
Phabitude de renfermer les papyrus dans
des vases en terre; voir ¢e que dit J. Passa-
racqua dans son Catalogue raisonné et historique
des antiquités découvertes en Egypte, Paris 1825,
p. 207, a propos du Papyrus médical de Berlin

6.
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’absence de toute inquiétude eschatologique dans ce texte écrit en Egypte,
le pays méme ou le souci de la vie future a le plus accaparé la pensée des
hommes. Ge trait, & lui seul, prouverait 1’origine irreligieuse ou si 1’on veut
areligieuse, de notre texte.

Philosophe décidément ou se prétendant tel, essayons de déterminer 1’orien-
tation de notre auteur, au milieu des sectes qui se partageaient a cette époque
les faveurs de 1’élite cultivée. Résumons pour cela sa pensée :

Lignes 1-4. — Inanité des représentations sensibles des dieux, qu’ils soient
zoomorphes ou anthropomorphes. Méme Osiris et Isis, dont le culte jouissait
a cette époque d’une si grande faveur, ne sont pas épargnés. En cela il suit la tra-
dition des philosophes grecs qui, dés 1’aurore de la philosophie, ont tendance,
ainsi que nous 1’avons vu plus haut, & se faire une idée sur les dieux de plus
en plus éloignée du vulgaire @), Epicure refuse toute forme sensible & la divi-
nité, il s’attaque méme au caractére astronomique que Platon et Aristote
avaient voulu donner au Panthéon hellénique ®.

Lignes 5-8. — L’existence du divin n’est point niée, malgré I’affirmation
qu’il ne peut &tre connu par les sens. Les dieux existent — dit Epicure dans
un esprit analogue a celui de notre auteur — la connavssance que nous en avons
est une chose évidente. Mais qu’ils soient tels que lo foule les tmagine, non. Car la

publié par Brugsch et découvert par lui :
«Le grand manuscrit hiératique 1558...
était renfermé soigneusement dans un vase de
terre cuite, avec le manuscrit 155¢. .. Ce vase
fut découvert isolé dans les ruines a une pro-
fondeur d’environ 10 pieds, prés des pyra-
mides de Sakarah & Memphis.» Pour les
papyrus contenus dans un vase, cf. histoire
véridique de Satni-Khamois dans G. Miseero,
Les Contes populaires de l’Egypte ancienne, h°
édit. 1911, p. 166 et note au bas de la page.
Rappelons qu’Apollonius Dyscole vivant a
Alexandrie s’était vu réduit, par suite de sa
pauvreté, & écrire ses ouvrages sur des frag-
ments de poterie. E. Eqoer, Apollonius Dyscole,
Essai sur Phistoire des théories grammaticales
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duns Pantiquité. Paris 1854, p. 8.

M- A propos de Démosthéne conseillant &
I’Assemblée de « reconnaitre le roi (Alexandre)
comme fils de Zeus, ou méme comme Posei-
don, si ¢a lui fait plaisir», Wilcken (Aloxzandre
le Grand, tr. fr., p. 216) remarque que « dans
ces milieux émancipés pour lesquels le poly-
théisme avait perdu sa signification on ne pou-
vait plus s’échauffer sur une aflaire de cet
ordre». :

® Tpicure combat 1’école platonico-péripa-
téticienne sur le point des astres dans sa
Lettre & Hérodote. Cf. Biexone, L’ Aristotele per-
duto e la formazione filosofica di Epicuro, 2 v,
Florence 1936, TI, p. 355-538.
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Joule ne sait pas garder intacte la notion qu’elle en a dans Uesprit. Et I'impie n’est
pas celur qui détrust la croyance aux dieuz de la foule, mais celur qui attribue aux
dieuz les caractéres que leur prétent les opinions de la foule, etc. 0.

Lignes 8-9. — Inutilité du temple, dieu n’en ayant qu’un seul : le monde.
Pour Epicure le divum numen résiderait dans les pevaxdopia 2, les intermundia
ou intervalles entre les mondes dont 1’ensemble constitue le Monde.

Le texte s’arréte ici, sans qu’on puisse distinguer sur le vase la moindre
trace de lettres effacées, le moindre indice qu’il pouvait y avoir une continua-
tion. Cela est voulu et conforme & la pensée de I’auteur, il n’y avait rien de
plus & dire. On était en droit de s’attendre & quelques mots, quelgue allusion
a la destinée de 1’homme, aboutissement habituel de toute philosophie, mais
rien. Ce silence qui peut paraitre, pour le moins, étrange est, croyons-nous,
significatif. Aucun homme instruit, il est vrai, ne croyait plus aux enfers tels
que les représentait la mythologie gréco-romaine; on connait les railleries de
Juvénal et de bien d’autres écrivains ). Mais I’aspiration de 1’Ame & une survie
ne s’était point éteinte, elle. Bien au contraire, il semble que ce désir d’un
meilleur au-deld, aiguisé par les malheurs du temps, avait atteint son paro-
xysme. G’est méme 13, ainsi que le fait remarquer Cumont, une des raisons
principales de la faveur dont jouirent alors les cultes orientaux; ils apportaient
chacun sa promesse. Seuls les épicuriens, au milieu de tous ces regards tournés
vers une autre vie, gardaient les leurs obstinément fixés sur notre existence
terrestre et se moquaient du finalisme anthropocentrique des stoiciens. Leur
maitre, Epicure, n’avait-il pas comme but déclaré de vaincre la superstition,
Seioidaspovia ), qui fait vivre ’homme dans la crainte continuelle de la mort?
Hubitue-tor, dit sa lettre & Ménécée ©), 4 vivre dans cette pensée que la mort n’est

M) Lettre a Ménécée, trad. A. Ernout dans com-
mentaire de Lucréce, Paris 1925, p. cvir, 123.

@) wai év woouw mai v petaxoopiw, O
Aéyouey perald wbopwy didoTnpa note du bas
de la trad. par A. Ervovr de la Lettre ¢ Phy-
toclés, p. LxxxIx.

® Juvenar, H, 149-152; Cie., Tuse., I, 5,
10-16, 193 21, 48; Nat. Deor., 1I, 2, 5;
Csriimaque, Epigr., XIII.

O wépas éo7i Tob Plov wlow dvfpamos o

Sdvaros Tiis 3¢ dewwidatpovias, 093’ olros,
dAN tmepBaddet Tos Bpous éméneva Toi Cijy,
panpérepov Tol Blov wotolica Tov G6€oy, xai
ouwdnlovaa TP Savdtw wandy éwivoay dfavd-
twy, Prur., De Superst., c. &. Voir peinture du
deisidaimon dans Trtoprraste, Caractéres, 16.
Cf. H. Bouxesteix, Theophrasies Charakter der
Deisidaimonia als religionsgeschichtliche Urkunde,
R. G. W, XXI, 2, 1930.
@) Trad. A. Ernout, 124,

BIFAO 49 (1950), p. 23-43 Georges Michailidis
Vase en terre cuite portant une inscription philosophique grecque [avec 1 planche].

© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

—t9e( 42 Yoesm

rien pour nous : car tout bien comme tout mal n’ewiste que dans la sensation ; or

la mort est la privation de sensibilité. La mort n’est rien pour nous : ajoutent les
Pensées maitresses (1), car ce qui est dissous est insensible ; or ce quu est insensible
n’est rien pour nous. Bt de ses quatre remedes les deux premiers ne sont-ils
pas &@obov 6 Seos, avumonToy 6 Savazos *?

L’absence significative dans notre texte de toute préoccupation eschatologique,
jointe & son contenu général, le rapprocherait de la doctrine épicurienne, cette
école, dont nombre de papyrus trouvés en Egypte et & Herculanum ©) sont un
témoignage de sa diffusion.

Evidemment, le bouillonnement d’idées hétérogenes, la fermentation intel-
lectuelle qui distinguent cette époque et dont notre bref exposé des religions
orientales a servi & donner un court apercu, n’ont pas été sans influencer notre
auteur et altérer le fond épicurien de sa doctrine. Par exemple, 1’expression
0y wAdoavte o€ de la quatrieme ligne n’est point conforme a 1’affirmation
d’Epicure que rien ne se crée : L'unwers, dit celui-ci, a toujours été tel qu’il
est maintenant et 1l sera toujours tel. Il n'y a rien en effet en quor 1l puisse se
tmnsformer. Et en dehors de Uunwers ol n’y a rien qui puisse s’y introdusre
pour le modifier . Quant au mot aswyuaror de la ligne 5, le sens qu’il a
dans notre texte est opposé a celui du Maitre pour qui ce mot signifie
¢ vide» (),

Sous leur apparente sérénité, ces neuf lignes que s’était probablement
tracées le possesseur du vase pour garder toujours présent a la mémoire le
résumé d’une doctrine tenue en haute estime, ne manquent pas de nous
paraitre tragiques, lorsque nous pensons que 1’éternel appel vers un meilleur

M Trad. bid., 11.

@ Priton, wpos vovs Elwmols (Pap. Her-
cul. 1005), col. 5, I, 7. nai wavrayol
WAPETOUEYO 1 TeTpa@dopaxos: &@obov 6 Treds,
dvimonTov b Sdvatos, nai vdyafov pusv eburnrov
T0 8¢ Sewwoy sbexnaprépyrov. Cf. Lucrice, 111,
37 seq.

® A. Vosriano, Epicuri et Epicureorum scripla
in herculanensibus papyris servata, Berlin 1928,
Pap. d’Epicure. Th. Gomeenz, Herculanische
Studien, Leipzig 1866. P, Oxyrynch., II, 215
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et Diers, Ein Epikureisches Fragment iiber Gotter-
verehrung, Sitz. Ber., Berlin 1 ¢ 1 6. Public. Soc.
Fouad I°" de Papyrol., Textes et Documents, IV,
Le Caire 1940.

® Lettre a Hérodote, trad. A. Ernout,
p. ixu, 3¢. Cf. Lucrkce, 1I, 180,

¢nequaquam nobis divinitus esse creatam

naturam mundi............. »

® Voir au début de cette étude comm. sur

la ligne 5.
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au-deld, seule consolation de 1’humanité sur terre, reste ici sans réponse. Les
murailles du monde se sont écartées :

.. .meenia munde
discedunt. .. ....... (),

Dans cet univers démesurément agrandi par les conquétes successives, 1'in-
dividu se voit si petit qu’il se sent réduit & rien. La divinité, de plus en plus
sublimée par les spéculations philosophiques, s’est tellement éloignée que
tout contact avec I’homme est rompu. Seul un dieu nouveau, une croyance
rajeunie peuvent remplir le vide. |

@ Lucnker, ITT, 16-17. Ceci est aussi vrai au sens intellectuel que physique.
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Bulletin de Ulnstitut francais du Caire, t. XLIX. Pl I.

N TEALD PN A
pAo1gp T OAPTATEHANT Lo o1

il /VWA/VR NTTAALANTA CE TTaTT EIN

voreg, T Tepren T AVHAMMA NON KA

= v/ydn&//’opgp 7:? WAA/E,-';;A CACA LSy NATON £ CTT

G. MICHAILIDES, Vase en terre cuite.

BIFAO 49 (1950), p. 23-43  Georges Michailidis
Vase en terre cuite portant une inscription philosophique grecque [avec 1 planche].
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

